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I INLEDNING

Fiskeriutskottet lade fram 40 dndringsforslag till den foreslagna forordningen (dndringsforslag

1-40). Dessutom lade den politiska gruppen S&D fram ett &ndringsforslag (dndringsforslag 41).

II. DEBATT

Foredraganden, Gabriel MATO ADROVER (EPP — ES), inledde debatten den 18 januari 2016 och
e crinrade om den 6kning som skett under senare ar av biomassan av bldfenad tonfisk och det

dérav foljande beslutet att 6ka fiskevolymen,
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noterade att inforlivandet av Iccat-bestimmelser syftar till att sdkerstélla en enhetlig tillimpning
1 hela EU; beslut har redan fattats i denna frdga, och han 6nskade inte ta upp frdgan pa nytt,
noterade att kommissionens forslag innebér att framtida dndringar inforlivas i nuvarande
aterhdmtningsplan genom delegerade akter; fiskeriutskottet motsétter sig detta helt och hallet
eftersom man anser att inforlivandet av dessa rekommendationer bor vara en gemensam

befogenhet for parlamentet och radet; detta bor darfor ske genom medbeslutande.

Kommissionar Karmenu VELLA fick ordet och

vilkomnade fiskeriutskottets betdnkande eftersom det innehaller en del positiva forslag,
vilkomnade dterhdmtningen av bestdndet av blafenad tonfisk men varnade for att man slar sig
till ro; Iccats aterhdmtningsplan innehdller avgorande atgirder; manga av dess bestimmelser dr
direkt tillimpliga pd alla medlemsstater, men det krivs inforlivande for att sékerstélla att fysiska
och juridiska personer efterlever dem; EU maste fullgora sina internationella forpliktelser och
ocksa bibehalla sin trovérdighet nir det giller héllbar fiskeriforvaltning,

uttryckte sin vertygelse om att det kommer att ga att 16sa meningsskiljaktigheter mellan
parlamentet och kommissionen avseende tolkningen av institutionernas befogenheter vid
inforlivandet av bestimmelser frin de regionala fiskeriférvaltningsorganisationerna,

uttalade att det &r kommissionens fasta Gvertygelse att den bor f4 befogenheten att anta
delegerade akter, med tanke pd hur ofta det kommer @ndringar av Iccats aterhdmtningsplan och
behovet av snabbt att inforliva framtida &ndringar i EU-rétten; mycket ofta hindrar
medbeslutande genomférandet av nya atgirder 1 tid for att sékerstélla att EU fullgor sina
internationella forpliktelser; de delegerade akterna skulle endast dndra de icke védsentliga
delarna av lagstiftningsakterna; for detta krivs lampliga samrdd, inklusive pd expertnivé; det
krévs ocksd att relevanta handlingar dversénds till parlamentet och rédet s snabbt som mgjligt

och pé lampligt satt, och
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forklarade att kommissionen ocksé anser att den bor fa befogenhet att anta genomforandeakter
eftersom man ofta behdver faststélla hur vissa av atgirderna i dterhdmtningsplanen ska tillimpas
pa EU-niv4, vilket dr n6dvéndigt for att lika villkor ska gélla for medlemsstaterna och for att se
till att tgirderna ar effektiva; detta géller sérskilt for kontrollatgérderna i Iccat, som kan tolkas
olika av olika medlemsstater och som é&r direkt kopplade till kvoter och andra internationella

forpliktelser.

Jarostaw WALESA (EPP — PL), som foretrddde den politiska gruppen EPP,

forklarade att tonfiskbestinden bor aterupprittas genom en successiv minskning av de totala
tilldtna fingstméngderna; det ar ocksé nddvéndigt med skérpta granser for fisket inom vissa
omraden och tidsperioder samt nya minimistorlekar,

betonade behovet av att stirka Iccats ordning for 6msesidig internationell inspektion, och
instdmde 1 att reglerna bor tilldmpas enhetligt for att sdkerstélla lika villkor for alla som sysslar
med fiske efter tonfisk; hir ingar operatorer fran ldnder utanfér EU, eftersom EU:s fiskare inte

bor omfattas av strdngare atgérder.

Renata BRIANO (S&D — IT), som foretrddde den politiska gruppen S&D, efterlyste stod for sin

politiska grupps dndringsforslag, dar man kritiserar de stora foretagens rdidande monopol i fraga om

kvoten for blafenad tonfisk och kriver att medlemsstaterna ska se dver tilldelningssystemet sa att

kvoterna fordelas mer réttvist mellan stérre och mindre operatorer.

Ruza TOMASIC (ECR — HR), som foretridde den politiska gruppen ECR, stodde utskottets

betidnkande, som man ansdg vara vél avvigt.

Izaskun BILBAO BARANDICA (ALDE - ES), som foretradde den politiska gruppen ALDE,

kravde likabehandling av operatorer fran EU-ldnder och operatorer fran lander utanfér EU,
understrok behovet av att stodja operatorer som bedriver traditionell och smaskalig verksamhet,
exempelvis pa Kanariebarna, och

krévde att parlamentet skulle vara delaktigt i inférlivandet av Iccats rekommendationer; detta

kommer att framja 6ppenhet, jimvikt och legitimitet.
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Anja HAZEKAMP (GUE/NGL — NL), som foretrddde den politiska gruppen GUE/NGL,
vialkomnade de framsteg som gjorts hittills med att dteruppritta bestdnden av bléfenad tonfisk men
betonade att den blédfenade tonfisken star kvar pa rodlistan 6ver hotade arter. Hon motsatte sig

déarfor kommissionens och foredragandens stod for utokade fingster.

Marco AFFRONTE (EFDD - IT), som foretrddde den politiska gruppen EFDD, betonade

dimensionen social rittvisa och stodde dndringsforslag 41 fran S&D.

Ulrike RODUST (S&D — DE)
o efterlyste transparenta och objektiva kriterier for tilldelningen av kvoter,
e betonade att utrustningen maste vara energieffektiv och mer selektiv, och

e understrok de sma operatorernas sérskilda behov.

Paloma LOPEZ BERMEJO (EUL/NGL — ES) menade att man bor ta vederborlig hansyn till fiske

med fallor (s.k. almadraba). Utrustningen dr miljévénlig, selektiv och sysselséttningsintensiv.

Peter van DALEN (ECR — NL) uppmanade kommissionen att utarbeta en bevarandeplan for

kummel 1 Medelhavet.

Kommissiondr Karmenu VELLA fick éter ordet och

o konstaterade att det smaskaliga fisket spelar en viktig roll; pé det stora hela delar kommissionen
parlamentets intresse for att bevara traditionella fiskemetoder,

e noterade att formuleringarna 1 fiskeriutskottets utkast till betdnkande inte alltid ar [dmpliga och
att de kan vara vilseledande,

e hivdade att tonfiskféllor inte &r den enda hallbara metoden for fiske efter blafenad tonfisk eller
for att skapa viktiga sysselséttningstillfallen; detta aterspeglas inte i utskottets dndringsforslag,

e instdmde 1 att fordelningen av kvoterna mellan olika redskap bér omprovas mot bakgrund av

varje medlemsstats individuella omstédndigheter,
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e noterade kommentarerna om almadraba och hénvisade till sina kommentarer om smaskaligt
fiske; han betonade vikten av att efterstrdva miljovénliga och hdllbara fiskemetoder,

e konstaterade att det finns en socioekonomisk dimension; en korrekt forvaltning &r enda vigen
framét for att skydda héllbarheten, dven hallbarhet avseende socioekonomiska inslag,

e holl med Ulrike Rodust om att kvoter bor vara transparenta; alla medlemsstater bor efterstriva
detta tillsammans med en hog grad av selektivitet och lag energiférbrukning; smaskaligt,
traditionellt fiske kan ha en roll att spela i detta sammanhang,

e noterade att Peter van Dalen efterlyst en bevarandeplan for kummel; detta dr nagonting som kan
diskuteras, och

e upprepade kommissionens syn att flexibilitet och ett snabbt inforlivande kriver delegerade akter

snarare dn medbeslutande.

Foredraganden fick ater ordet och

e pekade pé behovet av att tilldelningen av kvoter ger en mer réttvis andel till operatérer som
bedriver smaskalig verksamhet och

e avvisade kommissionens argumentation for delegerade akter; medbeslutande &r det forfarande

som ska anvindas.

III. OMROSTNING

Vid omrdstningen i plenum den 19 januari 2016 antog parlamentet alla 41 @ndringsforslag som

lamnats in.

Omrostningen om lagstiftningsresolutionen skots sedan upp sé att forslaget kunde aterforvisas for

ytterligare behandling i fiskeriutskottet.

Den antagna dndringstexten bifogas denna not.
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BILAGA
(19.1.2016)

Flerarig dterhimtningsplan for blifenad tonfisk i 6stra Atlanten och

Medelhavet ***1

Europaparlamentets dndringar antagna den 19 januari 2016 av forslaget till
Europaparlamentets och riadets forordning om en flerarig Aterhidmtningsplan for blifenad
tonfisk i dstra Atlanten och Medelhavet och om upphivande av forordning (EG) nr 302/2009
(COM(2015)0180 — C8-0118/2015 — 2015/0096(COD))'

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Andring 1
Forslag till forordning

Skiil 3a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 2

Forslag till forordning
Skil 14

Kommissionens forslag

(14) Samtliga éndringar av
aterhdmtningsplanen som antogs av Iccat
2012, 2013 och 2014 och som inte
inforlivats dnnu, bor integreras i

Andring

(3a) I dterhimtningsplanen beaktas
sdrdragen hos de olika typerna av
redskap. Vid genomforandet av
dterhimtningsplanen bor unionen och
medlemsstaterna digna sdrskild
uppmidrksamhet dt det icke-industriella
fisket och de mest smdskaliga och
hdllbara redskapstyperna sasom
traditionella fillor ("almadrabas",
"tonnare"), vilka pa ett mycket positivt
séitt bidrar till att dter bygga upp
tonfiskbestanden tack vare att de dr
synnerligen selektiva, har begrinsad
miljopaverkan i marina ekosystem och dir
av vetenskapligt intresse.

Andring

(14) Samtliga édndringar av
aterhdmtningsplanen som antogs av Iccat
2006, 2012, 2013 och 2014 och som inte
inforlivats dnnu, bor inforlivas i

Arendet terforvisades till det ansvariga utskottet for ytterligare behandling enligt artikel

61.2 andra stycket 1 arbetsordningen (A8-0367/2015).
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unionslagstiftningen. D4 inforlivandet
avser en plan vars syften och dtgirder
faststéllts av Iccat omfattar denna
forordning inte hela innehillet 1 de
flerariga planerna enligt artikel 9 och 10 i
Europaparlamentets och rédets forordning
(EU) nr 1380/2013".

! Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1380/2013 av den 11 december
2013 om den gemensamma
fiskeripolitiken, om éndring av radets
forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG)
nr 1224/2009 och om upphévande av
radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och radets beslut
2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s.
1).

unionslagstiftningen. D4 inforlivandet
avser en plan vars syften och atgirder
faststéllts av Iccat omfattar denna
forordning inte hela innehéllet i1 de
flerariga planerna enligt artikel 9 och 10 i
Europaparlamentets och rédets férordning
(EU) nr 1380/2013".

! Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 1380/2013 av den 11 december
2013 om den gemensamma
fiskeripolitiken, om @ndring av radets
forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG)
nr 1224/2009 och om upphévande av
radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och radets beslut
2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s.
22).

Andring 3

Forslag till forordning
Skal 15

Kommissionens forslag

(15) De framtida bindande dindringarna
av dterhimtningsplanen mdste inforlivas
med unionslagstiftningen. I syfte att
snabbt inforliva sdadana dndringar med
unionslagstiftningen bor befogenheten att
anta akter i enlighet med artikel 290 i
fordraget om Europeiska unionens
Sfunktionssitt delegeras till Europeiska
kommissionen (nedan kallad
kommissionen). Det dr av sdrskild
betydelse att kommissionen genomfor
limpliga samrdd under sitt forberedande
arbete, inklusive pd expertnivd. Nir
kommissionen forbereder och utarbetar
delegerade akter bor den se till att
relevanta handlingar éversinds samtidigt
till Europaparlamentet och rddet och att
detta sker sd snabbt som mdjligt och pd
limpligt siitt.

Andring

utgadr
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Andring 4

Forslag till forordning
Skal 15a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 5
Forslag till forordning
Skil 17
Kommissionens forslag

(17) Kommissionen bor anta

genomforandeakter med omedelbar
verkan om det, i vederborligen motiverade

fall med avseende pd éverforing,

placering i kasse och registrering och
rapportering av fangster i fillor och
fartygens verksamhet, ir nédvindigt pa
grund av tvingande skil till skyndsamhet.

Andring

(15a) I forordning (EU) nr 1380/2013
Sfaststiills begreppet “minsta
referensstorlek for bevarande”. For att
garantera samstimmighet bor Iccat-
begreppet “minsta storlek” inforlivas i
unionslagstiftningen som “minsta
referensstorlek for bevarande”. Som en
foljd av detta bor hdinvisningar i
kommissionens delegerade forordning
(EU) 2015/98" till minsta storlek for
bldfenad tonfisk betraktas som
hénvisningar till minsta referensstorlek
for bevarande i denna forordning.

1 . . . .
“ Kommissionens delegerade forordning

(EU) 2015/98 av den 18 november 2014
om genomforandet av unionens
internationella forpliktelser, som avses i
artikel 15.2 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1380/2013,
enligt den internationella konventionen
for bevarande av tonfisk i Atlanten och
konventionen om framtida multilateralt
samarbete om fisket i Nordatlantens
vistra del (EUT L 16, 23.1.20135, s. 23).

Andring

utgadr
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Andring 6

Forslag till forordning
Skal 24

Kommissionens forslag

(24) Genom artikel 15.1 i forordning (EU)
nr 138072013 infordes
landningsskyldighet for bldfenad tonfisk,
vilken borjade giilla den 1 januari 2015. 1
artikel 15.2 i samma forordning anges
emellertid att landningsskyldigheten inte
paverkar unionens internationella
forpliktelser, som till exempel de
forpliktelser som foljer av Iccats
rekommendationer. I samma artikel
bemyndigas kommissionen att anta
delegerade akter for att genomfora
sddana internationella forpliktelser i
unionslagstiftningen, diribland att
faststilla undantag frdn
landningsskyldigheten. I enlighet med
detta kommer utkast av bldfenad tonfisk
att vara tilldtet i vissa fall, vilka faststills i
kommissionens delegerade forordning
(EU) nr 2015/98 av den 18 november
2014. Den hir forordningen behdover
diirfor inte omfatta sadana bestimmelser
om utkast.

Andring 7

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. I denna f6rordning faststélls allménna
foreskrifter for unionens tillimpning av
aterhdmtningsplanen enligt artikel 3.1.

Andring

(24) I den delegerade forordningen

(EU) 2015/98 faststiills undantag frdn den
landningsskyldighet for bldfenad tonfisk
som faststiills i artikel 15 i forordning
(EU) nr 1380/2013, i syfte att sikerstiilla
unionens efterlevnad av sina
internationella forpliktelser inom ramen
Jor konventionen. Genom den delegerade
forordningen genomfors vissa
bestimmelser i Iccats rekommendation
13-07 i vilken faststiills en
utkastskyldighet och ett krav pd
frisldppande for fartyg och fillor som
fangar blifenad tonfisk i ostra Atlanten
och i Medelhavet i vissa situationer.
Denna forordning behover diirfor inte
omfatta sidana utkastskyldigheter och
krav pd frislippande och kommer
foljaktligen inte att paverka motsvarande
bestimmelser i den delegerade
forordningen (EU) 2015/98.

Andring

1. I denna f6rordning faststills allménna
foreskrifter for unionens tillimpning av
aterhdmtningsplanen enligt artikel 3.1, med
beaktande av siirdragen for olika
fiskemetoder och med sdrskild héinsyn till
fiskemetoder som iir traditionella, mer
hdllbara och smadskaliga, t.ex. fiillor.
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Andring 8

Forslag till forordning
Artikel 3 —led 16

Kommissionens forslag

(16) odlingskapacitet: den kapacitet som
en odlingsanliggning har for att halla
fisk for gédning och odling, uttryckt i ton,

Andring 9

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Var och en av medlemsstaterna ska vidta
de atgirder som krivs for att se till att dess
fAngstfartygs och fillors fiskeanstraingning
motsvarar de fiskemojligheter for blafenad
tonfisk som ér tillgéngliga for
medlemsstaten ifrdga i 6stra Atlanten och
Medelhavet.

Andring 10

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 1 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andring 11

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 1a (ny)

Andring

utgadr

Andring

1. Var och en av medlemsstaterna ska vidta
de atgirder som krivs for att se till att dess
fAngstfartygs och fillors fiskeanstrangning
dels motsvarar de fiskemdjligheter for
blafenad tonfisk som ér tillgingliga for
medlemsstaten ifrdga i 6stra Atlanten och
Medelhavet, dels medger socioekonomisk
hdllbarhet for de sistnimnda.

Andring

1 de drliga fiskeplaner som varje
medlemsstat limnar in ska det ges
garantier for en balanserad uppdelning av
kvoterna mellan de olika
redskapsgrupperna, i syfte att frimja
respekten for de individuella kvoterna och
bifingstbegriinsningarna.
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Kommissionens forslag

Andring

la. Medlemsstaterna ska tillimpa
transparenta och objektiva kriterier,
inbegripet miljomdissiga, sociala och
ekonomiska kriterier, vid den nationella
tilldelningen av kvoter och siirskilt beakta
bevarandet av och vilstindet for fiskare
som bedriver smdskaligt, icke-industriellt
och traditionellt fiske och anvinder sig av
fiillor och andra selektiva fangstmetoder,
och frimja sadana metoder.

Andring 12

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Det hogsta antalet fiskefartyg som for en
medlemsstats flagg och som fiskar efter
blafenad tonfisk i dstra Atlanten och
Medelhavet ska begrinsas till det antal
fiskefartyg, och motsvarande totala
kapacitet uttryckt i bruttoton, som under
perioden 1 januari 20071 juli 2008 forde
medlemsstatens flagg och som fiskade
efter, beholl ombord, lastade om,
transporterade eller landade blafenad
tonfisk. Begrdansningen ska gilla per
redskapstyp for fangstfartyg.

Andring

3. Det hogsta antalet fiskefartyg, och
motsvarande kapacitet uttryckt i
bruttoton, som for en medlemsstats flagg
och som fiskar efter blafenad tonfisk i1 dstra
Atlanten och Medelhavet ska begrénsas till
det antal fiskefartyg, och motsvarande
totala kapacitet uttryckt i bruttoton, som
under perioden 1 januari 2007-1 juli 2008
forde medlemsstatens flagg och som
fiskade efter, beholl ombord, lastade om,
transporterade eller landade blafenad
tonfisk. Begransningen ska gilla per
redskapstyp for fAngstfartyg.

Andring 41

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 6a (ny)

Kommissionens forslag Andring

6a. Som ett undantag frdan punkterna 2, 3
och 5 ska medlemsstaterna se dver
kvotsystemet for bliafenad tonfisk, som
missgynnar smdskaligt fiske, i syfte att
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Andring 13

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 7

Kommissionens forslag

7. Varje medlemsstat ska, genom
undantag fran punkterna 3 och 6, med
avseende pa aren 2015, 2016 och 2017,
begrinsa sitt antal notfartyg som inte har
tillstind att fiska efter bldfenad tonfisk
enligt det undantag som anges i artikel
13.2 b till det antal notfartyg som
medlemsstaten gav tillstand for under 2013

eller 2014.

Andring 14

Forslag till forordning
Artikel 10 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Fiske efter blafenad tonfisk med andra
fiskeredskap dn de som avses i punkterna
1-4 och 1 artikel 11, inbegripet féllor, ar
tillatet under hela aret.

Andring 15

Forslag till forordning

Kapitel I1I — avdelning 2 — rubriken
Kommissionens forslag

MINSTA TILLATNA STORLEK,

undanrdja det monopol som de stora
rederierna har i dagens system och frimja
mer hdllbara fiskesystem, t.ex. sidana
som tillimpas inom det smdskaliga fisket.

Andring

7. Varje medlemsstat ska med avseende pa
aren 2015, 2016 och 2017 begrinsa sitt
antal notfartyg till det antal som
medlemsstaten gav tillstdnd for under 2013
eller 2014. Detta ska inte giilla notfartyg
som bedriver fiske enligt det undantag
som anges i artikel 13.2 b.

Andring

5. Fiske efter blafenad tonfisk med andra
fiskeredskap 4n de som avses i punkterna
1-4 och i artikel 11, inbegripet féllor, ar
tillatet under hela aret, i enlighet med
Iccats bevarande- och
forvaltningsbestimmelser.

Andring

MINSTA RERENSSTORLEK FOR

OAVSIKTLIG FANGST OCH BEVARANDE, OAVSIKTLIG FANGST
BIFANGST OCH BIFANGST
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Andring 16

Forslag till forordning
Artikel 12

Kommissionens forslag

Bestimmelserna i detta avsnitt paverkar
inte artikel 15 i forordning (EU) nr
1380/2013 och inte heller eventuella
undantag i enlighet med artikel 15.2 i den
forordningen.

Andring 17

Forslag till forordning
Artikel 13 — rubriken

Kommissionens forslag

Minsta storlek

Andring 18

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Den minsta tillatna storleken {or
blafenad tonfisk som fangas i Ostra
Atlanten och Medelhavet ska vara 30 kg
eller 115 cm 1 ldngd fran munspetsen till
stjartfenans delning.

Andring 19

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 2 — inledningen

Kommissionens forslag

Genom undantag fran punkt 1 ska en
minsta storlek for blafenad tonfisk pa 8 kg
eller 75 cm 1 ldngd frdn munspetsen till
stjartfenans delning tillimpas inom
foljande fisken:

Andring

Bestimmelserna i detta avsnitt pdverkar
inte artikel 15 i forordning (EU) nr
1380/2013 och inte heller eventuella
tillimpliga undantag.

Andring

Minsta referensstorlek for bevarande

Andring

1. Minsta referensstorlek for bevarande
for blafenad tonfisk som fingas i Ostra
Atlanten och Medelhavet ska vara 30 kg
eller 115 cm 1 langd fran munspetsen till
stjértfenans delning.

Andring

Genom undantag fran punkt 1 ska en
minsta referensstorlek for bevarande {or
blafenad tonfisk pé 8 kg eller 75 cm 1 langd
fran munspetsen till stjértfenans delning
tillimpas inom foljande fisken:
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Andring 20

Forslag till forordning
Artikel 15 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Om den kvot som tilldelats flaggstaten
for det aktuella fiskefartyget eller den
aktuella fdllan redan har utnyttjats fullt ut

ska all fangst av bldfenad tonfisk undvikas.

Doda exemplar av blafenad tonfisk maste
landas och ska konfiskeras och bli foremal
for 1ampliga uppfoljningsitgarder. |
enlighet med artikel 27 ska varje
medlemsstat vidarebefordra information
om sadana kvantiteter arligen till
kommissionen, som i sin tur ska
vidarebefordra informationen till Iccats
sekretariat.

Andring 21

Forslag till forordning
Kapitel III — avdelning 3 — rubriken

Kommissionens forslag
ANVANDNING AV FLYGPLAN

Andring 22

Forslag till forordning
Artikel 18 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

4. Om den kvot som tilldelats flaggstaten
for det aktuella fiskefartyget eller den
aktuella féllan redan har utnyttjats fullt ut
ska all fAngst av blafenad tonfisk undvikas.
Doda exemplar av blafenad tonfisk méaste
landas hela och obearbetade och ska
konfiskeras och bli foremal for lampliga
uppfoljningsétgarder. I enlighet med artikel
27 ska varje medlemsstat vidarebefordra
information om sddana kvantiteter arligen
till kommissionen, som i sin tur ska
vidarebefordra informationen till Iccats
sekretariat.

Andring

ANVANDNING AV LUFTFARKOSTER

Andring

3a. Vid landningen ska bldafenad tonfisk
vara hel, utan giilar och urtagen. Varje
medlemsstat ska vidta nédvindiga
dtgdrder for att sd langt det ir mojligt
sikerstilla dterutsiittning av tonfisk,
séirskilt ungfisk, som fangas levande vid
sport- och fritidsfiske.
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Andring 23

Forslag till forordning
Artikel 19 — punkt 1 —led a

Kommissionens forslag

(a) En forteckning over alla fangstfartyg
som for dess flagg och som har fitt et
sdrskilt tillstind att fiska aktivt efter
blafenad tonfisk i dstra Atlanten och
Medelhavet.

Andring 24

Forslag till forordning
Artikel 19a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 25

Forslag till forordning
Artikel 20 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Flaggmedlemsstaten ska aterkalla
fisketillstandet for blafenad tonfisk och ska
beordra fartyget att gd mot en hamn som
den har utsett, nir den individuella kvoten
anses vara uttomd.

Andring

(a) En forteckning over alla fangstfartyg
som for dess flagg och som har fatt
tillstdnd att fiska aktivt efter blafenad
tonfisk 1 dstra Atlanten och Medelhavet.

Andring

Artikel 19a

Forhallande till forordning (EG)
nr 1224/2009

De kontrolldtgirder som foreskrivs i detta
kapitel ska giilla utover dem som
Jforeskrivs i forordning (EG)

nr 1224/2009, om inte annat foreskrivs i
detta kapitel.

Andring

2. Flaggmedlemsstaten ska éterkalla
fisketillstdndet for bldfenad tonfisk och far
beordra fartyget att gd mot en hamn som
den har utsett, nir den individuella kvoten
anses vara uttomd.
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Andring 26

Forslag till forordning
Artikel 21 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Senast den 15 februari varje ar ska varje
medlemsstat pa elektronisk vig sdnda
kommissionen en forteckning dver alla
féllor som genom ett sdrskilt fisketillstdnd
godkénts for fiske efter blafenad tonfisk 1
Ostra Atlanten och Medelhavet.
Forteckningen ska innehélla uppgifter om
féllornas namn och registreringsnummer
och ska upprittas i det format som anges 1
Iccats riktlinjer for inlimning av data och
information.

Andring 27

Forslag till forordning
Artikel 24 — punkt 5 — stycke 2

Kommissionens forslag

Vid vederborligen motiverade tvingande
skil till skyndsamhet ska kommissionen
anta genomforandeakter med omedelbar
verkan i enlighet med det forfarande som
avses i artikel 59.3.

Andring 28

Forslag till forordning
Artikel 29 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Om medlemsstaterna tillampar artikel
80.3 i forordning (EU) nr 404/2011 pa den
anmadlan som avses i punkterna 1 och 2 far
de uppskattade kvantiteterna blafenad
tonfisk som finns ombord anmélas vid den
overenskomna tidpunkten for
forhandsanmailan av ankomst.

Andring

1. Senast den 15 februari varje ar ska varje
medlemsstat pa elektronisk vig sinda
kommissionen en forteckning over alla
féllor som genom fisketillstand godkénts
for fiske efter blafenad tonfisk i Ostra
Atlanten och Medelhavet. Forteckningen
ska innehélla uppgifter om fallornas namn
och registreringsnummer och ska uppréttas
1 det format som anges i Iccats riktlinjer for
inldmning av data och information.

Andring

utgadr

Andring

3. Om medlemsstaterna tillampar artikel
80.3 1 genomforandeforordning (EU) nr
404/2011 péd den anmilan som avses i
punkterna 1 och 2 far de uppskattade
kvantiteterna bldfenad tonfisk som finns
ombord anmélas vid den dverenskomna
tidpunkten for forhandsanmaélan av
ankomst. Om fiskeomrddena ligger
ndrmare dn fyra timmar firdin hamnen far
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de uppskattade kvantiteterna bldfenad
tonfisk som finns ombord dndras nér som
helst fore ankomst.

Andring 29

Forslag till forordning
Artikel 37 — stycke 2

Kommissionens forslag Andring

Vid vederborligen motiverade tvingande utgdr
skil till skyndsamhet ska kommissionen

anta genomforandeakter med omedelbar

verkan i enlighet med det forfarande som

avses i artikel 59.3.

Andring 30

Forslag till forordning
Artikel 46 — stycke 2

Kommissionens forslag Andring

Vid vederborligen motiverade tvingande utgdr
skiil till skyndsamhet ska kommissionen

anta genomforandeakter med omedelbar

verkan i enlighet med det forfarande som

avses i artikel 59.3.

Andring 31

Forslag till forordning
Artikel 47 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Medlemsstaterna ska se till att deras
centrum for fiskerikontroll
vidarebefordrar VMS-meddelanden som
har tagits emot fran fiskefartyg som for
deras flagg till kommissionen och ett av
denna utsett organ, i realtid och i formatet
“https data feed”. Kommissionen ska pa
elektronisk vig skicka sddana
meddelanden till Iccats sekretariat.

Andring

4. Medlemsstaterna ska éverfora de
uppgifter som foreskrivs i denna artikel i
enlighet med artikel 28 i
genomforandeforordning

(EU) nr 404/2011. Kommissionen ska pa
elektronisk vég skicka sddana
meddelanden till Iccats sekretariat.
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Andring 32

Forslag till forordning
Artikel 49 — punkt 2 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(ca) vid varje éverforing firdn en
odlingsanliggning till en annan,

Andring 33

Forslag till forordning
Artikel 49 — punkt 5 — led aa (nytt)

Kommissionens forslag Andring

(aa) observera och évervaka att fisket och
odlingsverksamheten foljer Iccats
relevanta dtgiirder som syftar till
bevarande och forvaltning,

Andring 34

Forslag till forordning
Artikel 57

Kommissionens forslag Andring

Artikel 57 utgadr
Andringsforfarande

1. I den mdn det dr nodvindigt for att med
unionslagstiftningen inforliva dndringar
av de befintliga bestimmelserna i
dterhdimtningsplanen for blifenad
tonfisk, vilka blir bindande for unionen,
far kommissionen dndra icke viisentliga
bestimmelser i denna forordning genom
delegerade akter i enlighet med artikel 58.
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Andring 35

Forslag till forordning
Artikel 58

Kommissionens forslag Andring

Artikel 58 utgadr

Utovande av delegeringen avseende
dndringar

1. Befogenheten att anta delegerade akter
ges till kommissionen med forbehall for
de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade
akter som avses i artikel 57 ska ges till
kommissionen tills vidare.

3. Europaparlamentet eller rddet kan ndir
som helst dterkalla den befogenhet som
avses i artikel 57. Ett beslut om
dterkallelse innebdr att delegeringen av
den befogenhet som anges i beslutet
upphdor att gilla. Beslutet fir verkan
dagen efter det att det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning,
eller vid ett senare i beslutet angivet
datum. Det paverkar inte giltigheten av
delegerade akter som redan har tritt i
kraft.

4. Sd snart kommissionen antar en
delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt
artikel 57 ska trida i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller rddet har
gjort invindningar mot den delegerade
akten inom en period av tvd mdnader frdn
den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om
bade Europaparlamentet och radet, fore
utgdangen av den perioden, har
underrdttat kommissionen om att de inte
kommer att inviinda. Denna period ska
forlingas med tvd mdnader pda
Europaparlamentets eller radets initiativ.
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Andring 36

Forslag till forordning
Artikel 59 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Niir det hiinvisas till denna punkt ska
artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011
Jjéamford med artikel 5 i den forordningen
tillimpas.

Andring 37

Forslag till forordning
Artikel 61 — stycke 1

Kommissionens forslag

Denna forordning trader i kraft den tredje
dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Andring 38

Forslag till forordning
Bilaga I — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Utdver de bestimmelser som anges 1
artikel 8.3 ska gilla att det hdgsta antalet
fingstfartyg som fér fiska efter blafenad
tonfisk 1 Adriatiska havet for odlingssyften
enligt de sérskilda villkor som anges for
det undantag som faststélls i artikel 13.2 b
ska vara lika med antalet
unionsfangstfartyg som deltog i riktat fiske
efter blafenad tonfisk under 2008.

Andring

utgadr

Andring

Denna forordning trader i kraft den
tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Andring

2. Utdver de bestimmelser som anges 1
artikel 8.3 ska gilla att det hogsta antalet
fingstfartyg som fér fiska efter blafenad
tonfisk 1 Adriatiska havet for odlingssyften
enligt de sérskilda villkor som anges for
det undantag som faststélls i artikel 13.2 b
ska vara lika med antalet
unionsfangstfartyg som deltog i riktat fiske
efter blafenad tonfisk under 2008. For
detta indamal ska antalet kroatiska

fiskefartyg som deltog i riktat fiske efter

bldifenad tonfisk under 2008 beaktas.
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Andring 39

Forslag till forordning
Bilaga IV —led 2 — rad 2

Kommissionens forslag

Antal individer: Art:

Andring 40

Forslag till forordning
Bilaga VII —led 7 —led a

Kommissionens forslag

(a) De ska ges tillgang till fartygets
besittning, odlingsanldggningens personal
och till redskap, kassar och utrustning.

Andring
Antal Art: Vikt:
individer:

Andring

(a) De ska ges tillgang till fartygets
beséttning, odlingsanldggningens och
fiillans personal och till redskap, kassar
och utrustning.
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